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MafBle /Dimensions
Encombrement /Dimensioni
Dimensiones /Fa6apurel kpana

- 10930 >

10520

4726504#930+4720534>

<+—2071——>=+— 2886 3580————=—2068——>

2389,56———>

£

[ ]

2328-6028"

! // /?\, 7§6520 T - —4\
R 7 N =
/ =77 0: P
o ‘\70 So /// T
770)0 r 3 - '9\ L_x);
& \ﬂ‘ba o
ci

fe——— 3694 56— le——2610,5——>|
- 6305 > 52912

R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccién en todos los ejes - [oBopoT Bcemu konecamm

 nur mit VarioBase® - only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - slo con VarioBase® - Tonbko ¢ VarioBase

MaBe/ DimenSiOnS/Encombrement/Dimensioni/Dimensiones/raﬁapwrbl KpaHa mm

A A B H D E F G H |
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3550 3450 3369 2160 1598 18° 16° 11° 14° 375
445/95 R 25 (16.00 R 25) 3600 3500 3419 2100 1648 19° 17° 12° 15° 425

* abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato * suspension abajo * Wwaccu ocaxeHo
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Mobilkran/Mobile Crane

Grue mobile/Autogru/Gria movil/ MobunbHbIR KpaH
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Bewahrtes, hydromechanisches Teleskopiersystem

Proven hydro-mechanical telescoping system
Systéme de télescopage hydromécanique éprouvé

Sistema di sfilo telescopico idromeccanico, testato nell’utilizzo

Probado sistema telescépico hidromecanico

MpoeepeHHas B paboTe ruapoMmexaHMYeckas CUCTEMa TEJNIECKONMUPOBaHUS
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Gewichte/ Weights
Poids/Pesi
Pesos/Harpysku

g Hakenflasche/Hook block/moufles a crochet/Bozzello/Pastecas/KprokoBble noaBeCcKu

Traglast / Load t Rollen / No. of sheaves Strange / No. of lines Gewicht / Weight kg
Forces de levage / Portata t Poulies / Pulegge Brins / Tratti portanti Poids / Peso kg
Capacidad de carga / l'py3onoagbeMHOCTb, T Poleas / KaHaTHbIX 6510K0B Reenvios / 3anacoBka Peso / Co6cT. Bec, Kr
3B 5 10 265
22,4 3 7 165
10 1 & 145
33 - 1 75

Geschwindigkeiten/Working speeds
Vitesses/ Velocita
Veilocidailes/ CK:pocm

*¥ Kranfahrgestell/ Crane carrier/chassis porteur/ Autotelaio/ Chasis/ LLlaccu
min. max. N
Sl () # L

385/95 R 25 (14.00 R 25) 0-37 75 > 60 %

6/R2
445/95 R 25 (16.00 R 25) 0-41 80 60 %

-4 Kranoberwagen/ Crane superstructure/partie tournante/Torretta/ Superestructura/MoopoTHas yacTb

Antriebe / Drive stufenlos / infinitely variable Seil o / Seillinge / Rope diameter / length Max. Seilzug / Max. single line pull
Mécanismes / Meccanismi en continu / continuo Diamétre / Longueur du cable / Diametro / lunghezza fune| Effort au brin maxi. / Mass. tiro diretto fune
Accionamiento / Mpueogb! regulable sin escalonamiento / 6eccTyneHuaro Diametro / longitud cable / OuameTp / AnuHa Tiro max. en cable / Maxc. TAroBoe ycunue

m/min fir einfachen Strang / single line
I]]mmm 0—120 m/min au brin simple / per tiro diretto / a tiro directo 13mm/165m 34 kN

M/MHWH NP1 OAHOKPATHOM 3anacoBKe

min’!
360° _
Q 0-25 00/MHH

ca. 45 s bis 81° Auslegerstellung / approx. 45 seconds to reach 81° boom angle
\ env. 45 s jusqu‘a 81° / circa 45 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°
] aprox. 45 segundos hasta 81° de inclinacién de pluma / ok. 45 cek. A0 BbICTaBNEHNA CTPENb Ha 81°
ca. 65 s fir Auslegerldnge 10,5 m — 35 m / approx. 65 seconds for boom extension from 10.5 m — 35 m
/ env. 65 s pour passer de 10,5 m — 35 m / circa 65 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 10,5 m — 35 m

aprox. 65 segundos para telescopar la pluma de 10,5 m — 35 m / ok. 65 cek. Ao BbiABMeHMA oT 10,5 M 10 35 M
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Ballast/ Counterweight

Contrepoids/ Zavorra

Lastre/NMporueosec

Ballast Variante 1/Counterweight Version 1 6,5t
Contrepoids Variante 1/Zavorra Variante 1 “
Contrapeso Variante 1/MpoTtusosec Bapuant 1 i'='=

Ballast Variante 2/ Counterweight Version 2
Contrepoids Variante 2/Zavorra Variante 2
Contrapeso Variante 2/lMpoTuBoBec BapuaHT 2

Technisch transportierbar - Technically transportable - Transport techniquement simplifié - Tecnicamente trasportabile - Técnicamente transportable - Te

g
I Achse/Axle/Essieu/Asses Eje/MocTbl
Gesamtgewicht / Total weight t

Achse / Axle

Essieu / Asse 1 2 Poids total / Peso totale t

Eje / MocTbl Peso total / O6wui Bec, T
12 12 24"

t

*mit 1,5 t Ballast - with 1.5 t counterweight - avec contrepoids 1,5 t - con contrappeso di 1,5t - con 1,5 t de contrapeso - ¢ npotusosecom 1,5 1

$§3003.01
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

6,5t
10,5-35m 360° i
T E=i EN
T
/g 105 m 15,4m 20,3m 252 m 30,1m 326m 35m /q.
."3 * *% *% *% *% *% *% “§
2,5 40 2,5
3 35,4 30,6 19,7 15,4 3
3,5 32,9 28,2 20,2 15,5 17,5 13,1 3,5
4 29,8 25,6 20,6 15,6 18 13 15,1 10,4 4
4,5 26,7 23,5 21,2 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7,5 4,5
o) 24,3 21,6 21,3 16,1 18,8 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 o)
6 20 18,5 18,8 16,4 18,7 12,5 13,3 10 10,2 7,2 8,8 5,4 7,4 3,7 6
7 15,6 15,4 15,7 15,6 15,3 12,4 12,4 9,9 9,6 7 8,5 52 7,2 3,5 7
8 13 13 12,8 12,3 115 9,7 8,9 6,8 8,1 ® 6,9 &3 8
9 10,7 10,7 10,8 10,8 10,4 9,2 8,4 6,5 7,7 4,8 6,6 2,8 9
10 9 9 9,1 9,1 9,1 8,9 7,9 6 7,3 4,6 6,3 2,6 10
11 7,7 7,7 7,8 7,8 7,9 7,9 7,4 5,8 6,9 45 6,1 2,5 11
12 6,7 6,7 6,8 6,8 6,9 6,9 6,9 57 6,5 43 58 2,4 12
13 6 6 6,1 6,1 6,1 5,6 6,1 42 5,6 2,3 13
14 53 53 54 54 54 53 55 41 5,4 2,2 14
15 47 47 48 4,8 4,9 4,9 49 3,9 4,9 2,1 15
16 43 4,3 4,3 43 4,4 4,4 4,4 3,8 4,4 2 16
17 3,8 3,8 3o 3 34 319 4 3,7 4 19 17
18 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 1,8 18
19 3,2 3,2 3,3 3,3 3,3 3,3 3,3 1,6 19
20 2,9 2,9 8 3 3 8 8 1,4 20
21 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,8 1,2 21
22 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 1,1 22
23 2,3 2,3 2,3 2,3 2,3 0,9 23
24 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 0,8 24
25 1,9 1.9 1.9 1.9 1.9 0,7 25
26 1,7 1,7 1,7 1,7 1,8 26
27 1,5 15 1,6 1,6 1,6 27
28 14 14 1,5 28
29 13 13 13 29
30 1,2 30
31 11 31
* nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrés - cTpena noBepHyTa Hasaa t.196_00226_00_000 / 00009_00_000
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHu1e noa Harpyskoi
3,3t
10,5-35m 360° i
M ™1 | C ) [i==i| EN
T
/g 10,5m 15,4 m 20,3m 252 m 30,1 m 326 m 35m /s
‘_"3 *% *% *% *% *% *% ‘_>§
S 30,4 19,7 154 3
8ia 27,8 20,2 15,5 17,5 13,1 3
4 25,3 20,6 15,6 18 13 15,1 10,4 4
45 23,1 21,2 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7,5 45
5 21,3 21 16,1 18,4 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 5
6 17 16,7 16,1 15,4 12,5 13,3 10 10,2 7,2 8,8 54 7,4 3,7 6
7 13 13,4 13,4 12,5 12,2 17 9,9 9,6 7 8,5 52 7,2 3,6 7
8 10,7 10,7 10,5 10,5 9,9 9,6 8,9 6,8 8,1 5 6,9 3,3 8
9 8,7 8,7 8,8 8,8 8,5 8,5 8,1 6,5 7,7 4,8 6,6 2,8 9
10 7,3 7,3 7,4 7,4 7,3 7,3 7 6 6,9 4,6 6,3 2,6 10
11 6,2 6,2 6,3 6,3 6,4 6,4 6,2 5,8 6,1 45 59 2,5 11
12 53 53 55 55 5,6 5,6 55 55 5,4 4,3 53 2,4 12
13 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 42 47 2,3 13
14 42 42 4,3 43 43 43 42 4 42 2,2 14
15 3,7 3,7 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,7 2,1 15
16 3,3 3,3 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 2 16
17 2,9 2,9 & & & 3 3.1 3,1 3 1,9 17
18 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 1,8 18
19 2,4 2,4 2,4 2,4 2,5 2,5 2,5 1,6 19
20 2,1 2,1 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 1,4 20
21 1,9 1,9 1,9 19 2 2 2 1,2 21
22 1,7 1,7 1,7 1,7 1,8 1,8 1,8 1,1 22
23 1,5 1,5 1,6 1,6 1,6 0,9 23
24 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 0,8 24
25 1,2 1,2 1,2 1,2 1,3 0,7 25
26 11 1,1 1,1 1,1 1,1 26
27 1 1 1 1 1 27
28 0,9 0,9 0,9 28
29 0,8 0,8 0,8 29
30 0.7 30
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHm1e Noa Harpy3akoi £.196_00154_00_000

mit 4-teiligem Zusatzballast - with 4-parted additional counterweight - avec contrepoids additionnel en quatre éléments - con zavorra supplementare in quattro parti
con contrapeso adicional compuesto de cuatro piezas - ¢ AONONHUTENbHbIM 62INACTOM COCTOSLLMM U3 4-X YacTeit
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

32t
10,5-35m 360° s
=1 () [==| EN
T PiN A
/g 105m 15,4m 20,3m 252 m 30,1 m 326m 35m /s
‘_>: *% *% *% *% *% *% ‘_"3
8 30,4 19,7 15,4 3
3 27,7 20,2 15,5 17,5 131 3/
4 25,2 20,6 15,6 18 13 151 10,4 4
4,5 23,1 21,2 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7,5 45
B 21,2 21 16,1 18,3 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 5
6 17 16,6 16,1 15,3 12,5 13,3 10 10,2 7,2 8,8 54 7,4 3,7 6
7 12,9 13,3 13,3 12,4 12,2 17 9,9 9,6 7 8,5 52 7,2 3,5 7
8 10,6 10,6 10,4 10,4 9,8 9,6 8,9 6,8 8,1 5 6,9 3,3 8
9 8,6 8,6 8,8 8,8 8,4 8,4 8 6,5 7,7 48 6,6 2,8 9
10 7,2 7,2 7,4 7,4 7,3 7,3 7 6 6,8 4,6 6,3 2,6 10
11 6,1 6,1 6,3 6,3 6,4 6,4 6,1 5,8 6 4,5 59 2,5 11
12 53 53 5,4 5,4 55 55 5,4 5,4 53 4,3 52 2,4 12
13 47 47 4,8 4,8 4,8 4,8 47 42 4,6 2,3 13
14 42 42 42 42 4,3 43 42 4 4.1 2,2 14
15 3,7 3,7 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,7 2,1 15
16 3,2 3,2 3,3 3,3 3,4 3,4 3,4 3,4 3,3 2 16
17 2,9 29 8 8 8 S 8 S 8 1,9 17
18 2,6 2,6 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 18 18
19 2,3 2,3 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 1,6 19
20 2,1 2,1 2,1 2,1 2,2 2,2 2,2 1,4 20
21 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,2 21
22 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 11 22
23 15 15 15 1,5 1,6 0,9 23
24 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 0,8 24
25 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 0,7 25
26 1,1 11 11 11 11 26
27 0,9 0,9 1 1 1 27
28 0,8 0,8 0,8 28
29 0,7 0,7 0,7 29
30 0,6 30
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHu1e Noj Harpy3akoi t.196_00013_00_000
15t
10,5-35m 360° s
=1 () [==| EN
T PiN A
/g 10,5m 154 m 20,3 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35m /b
‘_4 *% *% *% *% *% *% ‘_"3
8 30,3 19,7 15,4 3
18] 27,5 20,2 13,3 17,5 13,1 B15)
4 25 20,6 15,6 18 13 15,1 10,4 4
4,5 22,9 20,8 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7,5 4,5
5 20,3 19,2 16,1 17,1 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 2
6 15,2 14,7 14,7 131 12,4 12,6 10 10,2 7,2 8,8 5,4 7,4 3,7 6
7 11,3 1,7 1,7 11 11 10,3 9,9 9,6 7 8,5 52 7,2 3,5 7
8 9,3 9,3 9.1 9.1 8,6 8,6 8,2 6,8 7,9 5 6,9 3,3 8
9 7,6 7,6 7,7 7,7 7,3 7,3 7 6,5 6,8 48 6,6 2,8 9
10 6,3 6,3 6,4 6,4 6,3 6,3 6 59 5,8 4,6 57 2,6 10
1 53 53 55 55 54 54 52 52 51 4,5 5 2,5 1
12 45 4,5 4,6 4,6 47 47 4,5 4,5 4,5 43 4,4 2,4 12
13 4 4 41 41 4 4 Big) 9 3,8 2,3 13
14 33 33 3,6 3,6 33 & &8 & 3,4 2,2 14
15 3 3 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3 2,1 15
16 2,6 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8 2,7 2,7 2,7 2 16
17 2,3 2,3 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 1,9 17
18 2,1 2,1 2,2 2,2 2,2 2,2 2,1 1,8 18
19 1,8 1,8 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,6 19
20 1,6 1,6 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,4 20
21 1,4 1,4 1,5 15 1,5 15 1,5 1,2 21
22 1,2 1,2 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,1 22
23 11 11 11 11 11 0,9 23
24 1 1 1 1 1 0,8 24
25 0,8 0,8 0,9 0,9 09 0,7 25
26 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 26
27 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 27
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonpoBaH1e No Harpy3akoi 1.196_00016_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

65t/15t
105-154m 0° i
= (D E=== EN
T
/ﬁ 10,5 m 154 m /.,
- 6,5t 1,5t 6,5t 1,5t -
3 12,2 11 12,5 10,7 S
S 10,8 9,9 11,1 9,2 Bie
4 9,6 8,7 9,9 7,9 4
4,5 8,7 7,3 8,9 6,9 4,5
5 78 6,2 8,1 6,1 5
6 6,4 4,6 6,7 4,8 6
7 54 3,5 57 3,7 7
8 4,8 2,9 8
9 39 2,3 9
10 B8] 1,9 10
11 2,8 1,5 11
12 2,4 1,2 12
0° = nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - cTpena nosepHyTa Hasaa £.196_00129_00_000 / 00136_00_000
33t/32t/]
10,5-154m 360° ot
e i===| EN
T
/\ 105m 154m /;
- 33t 32t 15t 33t 32t 15t -
3 6,9 7,4 S
38 6,9 6,8 615) 59 38
4 57 56 4.4 48 4
4,5 47 4,7 3,6 4 4,5
5 4 3,9 3 3,4 ¥
6 2,9 2,8 2 3,2 3,2 2,4 6
7 2,1 2 1,3 2,4 2,4 1,7 7
8 1,8 1,8 1,1 8
9 13 1,3 0,6 9
10 0,9 0,9 10

t.196_00171_00_000 / 00149_00_000 / 00152_00_000
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Hubhoéhen/ Lifting heights
Havteurs de levage/Altezze di sollevamento T
Alturas de elevacién/Bbicora nogrema

40m

38

36

34

32

30

28

26

24

22

20

$2379.01

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 m
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

TK

105-35m 95m 360° uﬁﬁt
= [ === EN
T K
10,5m 252 m 30,1 m
/ﬁ 95m 95m 95m f
4—»1 00 200 400 600 00 *%k 200 *%k 400 *%k 600 *%k OO *% 200 *%k 40° *%k 600 *%k 4—’%
3 6 3
Bi5 6 Bi5
4 6 42 4
45 6 4 6 6 45
5 89 S 6 6 5
6 53 34 6 6 505 6
7 49 31 29 57 57 49 49 7
8 45 29 27 53 53 4 4 48 48 8
9 41 27 25 24 |5 5 38 38 45 | 45 3535 9
10 38 25 24 23|48 48 35 35 29 29 43 43 32 32 10
11 35 24 23 23|45 45 33 33 28 28 41 41 3 3 11
12 32 22 22 23|42 42 31 31 27 27 23 23[39 39 29 29 25 25 12
13 3 21 21 4 |4 |3 |3 |26 26 23 23|37 37 28|28 25|25 23|23 13
14 27| 2 |2 38 38 29 29 25 25 23 23(34 34 27 27 24 24 22 22 14
15 25 2 35 35 27 27 25 25 23 23|32 32 26 26 23 23 22 22 15
16 23 19 33 33 26 26 24 24 22 223 3 25 25 23 23 21 21 16
17 31 31 26 26 23 23 22 2229 29 24 24 22 22 21 21 17
18 313 |25 | 25 | 23| 23 | 22 [ 22|28 [ 28| 24| 24| 22| 222 |2 18
19 28 28 24 24 22 22 22 22|27 27 23 23 21 21 2 2 19
20 27 27 23 23 22 22 26 26 22 22 21 21 2 2 20
21 26 26 23 23 21 21 25 |25 |"22N 2T T2 e 21
22 25 | 25 | 22 | 22 | 21 | 21 24 24 21 21 2 2 19 19 22
23 24 24 21 21 21 21 23 23 2 2 19 19 23
24 22 22 21 21 2 2 21 21 2 2 19 19 24
25 20 T2 2 2 22 19 19 19 19 19 19 25
26 18 18 19 19 18 18 19 19 18 18 26
27 17 17 18 18 16 16 17 17 18 18 27
28 15 15 16 16 15 15 16 16 17 17 28
29 IS R S eI P B s S 29
30 13 13 14 14 2o (2|33 30
31 1212 111112012 31
32 1 1 1,111 32
33 09 09 1 1 33
34 08 08 09 09 34
35 07 07 35
36 06 06 36

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione
cargas telescopables - Teneckon1poBaHue noa Harpy3akoin

t_196_00033_00_000 / 00041_00_000 / 00049_00_000 / 00057_00_000
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Traglasten/ Lifting capacities

Forces de levage/Portate TK
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn
6,5t
105-35m 95m 360° i
= I E==:| EN
T K
32,6 m 35m
/ﬁ 95m 95m /5
4—»1 00 *%k 200 *%k 400 *%k 600 *%k 00 *%k 200 *% 400 *%k 600 *%k 4—>§
7 44 44 7
8 43 42 39 23 8
9 42 4 38 22 9
10 4 3,8 3,2 3,1 3,7 2 10
11 19 3,6 & & 815 19 2,8 18 11
12 3,7 815 29 29 &3 1,8 2,7 1,7 12
13 3,5 3,3 2,8 2,8 2,4 2,4 3,2 17 2,6 1,6 13
14 3,3 2,9 2,7 2,7 2,3 2,3 2,1 2,1 3 1,6 2,5 15 2,2 1,5 14
15 3,2 2,7 2,6 2,6 2,2 2,2 2,1 2,1 2,9 1,5 2,5 1,4 2,2 1,4 2 1,4 15
16 8 2,6 2,5 2,5 2,2 2,2 2,1 2,1 2,8 1,4 2,4 1,4 2,1 1,3 2 1,3 16
17 2,8 2,5 2,4 2,4 2,1 2,1 2 2 2,7 1,2 2,3 1,3 2,1 1,3 1,9 1,2 17
18 2,7 2,4 2,3 2,3 2,1 2,1 2 2 2,6 11 2,2 1,2 2 1,2 1,9 11 18
19 2,6 2,4 2,2 2,2 2 2 1,9 19 2,5 0,9 2,2 1,1 2 1 19 1 19
20 2,5 2,3 2,2 2,2 2 2 19 19 2,4 0,8 2,1 09 19 0,9 18 0,9 20
21 2,4 2,2 2,1 2,1 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 0,7 2 0,8 1,9 0,8 1,8 0,8 21
22 2,3 2,2 2,1 2,1 19 19 19 1,9 2,3 0,5 2 0,7 1,8 0,7 1,8 0,7 22
23 2,2 2,1 2 2 19 19 18 18 2,2 0,4 19 0,6 18 0,6 18 0,6 23
24 2,1 2 2 2 1,8 1,8 2 1,9 0,5 1,8 0,5 1,7 0,5 24
25 1,9 19 19 1,9 1,8 1,8 19 1,8 1,7 25
26 1,7 1,7 1,9 1,9 1,8 1,8 1,7 1,8 1,7 26
27 1,6 1,6 1,8 1,8 1,7 1,7 1,5 1,7 1,7 27
28 1,4 1,4 1,6 1,6 1,7 1,7 1,4 1,6 1,6 28
29 1,3 13 1,5 15 15 15 13 14 15 29
30 1,2 1,2 1,3 1,3 1,4 1,4 1,2 1,3 1,4 30
31 1,1 1 1,2 1,2 1,3 1,3 1 1,2 1,3 31
32 1 0,9 1,1 1,1 0,9 1,1 1,1 32
33 0,9 0,8 1 1 0,8 1 33
34 0,8 0,7 0,9 0,9 0,7 0,9 34
89 0,7 0,6 0,8 0,8 0,6 0,8 39
36 0,6 0,5 0,7 0,7 0,6 0,7 36
37 0,5 0,5 0,6 37
38 0,5 0,4 0,5 38
39 0,4 39
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00033_00_000 / 00041_00_000 / 00049_00_000 / 00057_00_000

cargas telescopables - Teneckon1poBaHe NoA Harpy3akon
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Traglasten/ Lifting capacities
Forces de levage/Portate
Tablas de carga/Ipysonoanemuocrn

TK

15t
105-35m 95m 360° | il
=== 1 E===| EN
T K - "
10,5 m 252m 30,1m
/ﬁ 95m 95m 95m f
4—>§ 00 200 400 600 00 *%k 200 *%k 400 *%k 600 *%k 00 *% 200 *%k 400 *%k 600 *%k 4—>§
8 6 8
3.9 6 315
4 6 @ 42 4
4,5 6 4 6 6 4,5
5 59 | 3,9 6 6 5
6 53 34 6 6 b 5 6
7 49 31 29 57 57 49 49 7
8 45 1 29 27 53 1 53 4 4 48 48 8
9 41 27 25 24 |5 B 38 | 38 45 45 35 35 9
10 38 25 24 23|48 48 35 35 29 29 43 43 32 32 10
i 35 24 23 23|45 45 33 33 28 28 41 41 3 3 "
12 32 22 22 23|42 42 31 31 27 27 23 23139 39 29 29 25 25 12
13 & 21 21 4 4 8 S 2,60 | 2,60 23 [ 23 | 37 | 37 | 28 | 28 | 25 | 25 | 23 | 23 13
14 2,7 2 2 316018160 2901029 12,512,523 | 2,3 |88 | 83027 27 |24 | 24| 22| 22 14
15 25 2 32 32 27 27 25 25 23 23 |3 3 26 26 23 23 22 22 15
16 23 19 29 29 26 26 24 24 22 22|26 26 25 25 23 23 21 21 16
17 26 26 26 26 23 23 22 22|24 24 24 24 22 22 21 21 17
18 23023 |25 | 25 [ 23| 23|22 | 22 | 20 | 2123 | 23|22 |22 | 2 2 18
19 2 2 23 23 22 22 22 22119 19 22 22 21 21 2 2 19
20 18 18 21 21 22 22 17 1,7 19 19 21 21 2 2 20
21 16 16 18 18 2 2 15505 71 1590 1,90 2 2 21
22 14 14 16 16 18 18 1610 IR T 570 57 7 R 7 A e 1 B 22
23 13 13 14 14 16 16 12 12 14 14 16 16 23
24 11 11 13 13 14 14 1 1 12 12 14 14 24
25 1 1 1,10 011 | 1,2 | 1,2 09 | 09 | 1,1 | 11| 12| 12 25
26 08 08 1 1 08 08 09 09 1 1 26
27 07 07 08 08 06 06 08 08 09 09 27
28 06 06 07 07 05 05 07 07 08 08 28
29 05 05 06 06 04 04 06 06 06 06 29
30 04 04 05 05 0,571 05 30
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00040_00_000 / 00048_00_000 / 00056_00_000 / 00064_00_000
cargas telescopables - TeneckonupoBatme noa HarpysKoi
15t
105—-35m 95m 360° i
M =" ™ () [i==5|| EN
T K
32,6m 35m
/b 95m 95m /ﬁ
- 0° *k 20° *k 40° *k 60° *% 0° *%k 20° *% 40° *% 60° *k -
7 44 44 7
8 43 42 S 2,3 8
9 42 4 3,8 2,2 9
10 4 3,8 3,2 3,1 3,7 2 10
11 3,9 3,6 8 8 815 1,9 2,8 1,8 11
12 3,7 3/ 2,9 29 33 1,8 2,7 1,7 12
13 3,5 3,3 2,8 2,8 2,4 2,4 3,2 1,7 2,6 1,6 13
14 3,2 2,9 2,7 2,7 2,3 2,3 2,1 2,1 3 1,6 2,5 15 2,2 15 14
15 2,9 2,7 2,6 2,6 2,2 2,2 2,1 2,1 2,7 1,5 2,5 1,4 2,2 1,4 2 1,4 15
16 2,5 2,5 2,5 2,5 2,2 2,2 2,1 2,1 2,4 1,4 2,4 1,4 2,1 1,3 2 1,3 16
17 2,3 2,3 2,4 2,4 2,1 2,1 2 2 2,2 1,2 2,3 1,3 2,1 1,3 1,9 1,2 17
18 2 2 2,3 2,3 2,1 2,1 2 2 19 1,1 2,2 1,2 2 1,2 1,9 11 18
19 1,8 1,8 2,1 2,1 2 2 1,9 1,9 1,7 0,9 2 1,1 2 1 1,9 1 19
20 1,6 1,6 19 19 2 2 19 19 15 0,8 1,8 09 19 0,9 18 0,9 20
21 1,4 1,4 17 1,7 1,9 19 19 1,9 1,3 0,7 1,6 0,8 1,8 0,8 1,8 0,8 21
22 1,2 1,2 1,5 1,5 1,7 1,7 1,8 1,8 1,2 0,5 1,4 0,7 1,6 0,7 1,7 0,7 22
23 11 1,1 1,3 1,3 1,5 1,5 1,6 1,6 1 0,4 1,3 0,6 1,5 0,6 1,6 0,6 23
24 0,9 0,9 1,2 1,2 1,3 1,3 0,9 11 0,5 1,3 0,5 1,4 0,5 24
25 0,8 0,8 1 1 1.2 1.2 0,8 1 1,1 25
26 0,7 0,7 0,9 0,9 1 1 0,6 0,9 1 26
27 0,6 0,6 0,8 0,8 0,9 0,9 0,5 0,7 09 27
28 0,5 0,5 0,7 0,7 0,8 0,8 0,4 0,6 0,7 28
29 0,6 0,6 0,7 0,7 0,5 0,6 29
30 0,5 0,5 0,5 0,5 0,4 0,5 30
31 04 04 04 31
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00040_00_000 / 00048_00_000 / 00056_00_000 / 00064_00_000

cargas telescopables - TeneckonupoBaH1e NoA Harpy3Koi
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Hubhoéhen/ Lifting heights

Havteurs de levage/Altezze di sollevamento TK
Alturas de elevacién/Bbicora nogrema

50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24

22

$2380.01

0 2 4 6 8 0 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40m
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Avusstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaoeanne

x3 Kranfahrgestell

Rahmen

Abstiitzungen

Motor

Getriebe

Achsen

Federung
Bereifung
Lenkung

Bremsen

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfes-
tem Feinkorn-Baustahl.

4-Punkt-Abstlitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch aus-
schiebbar. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische Abstiitz-
nivellierung, elektronische Neigungsanzeige.

6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Mercedes-Benz, wassergekhit, Leis-
tung 210 kKW (286 PS), max. Drehmoment 1150 Nm. Abgasemis-
sionen entsprechend Richtlinien 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.
Kraftstoffbehélter: 300 .

ZF-Lastschalt-Wendegetriebe mit Drehmomentwandler, Lock-up-
Kupplung; integriertes Verteilergetriebe; 6 Vorwérts- und 2 Riick-
wartsgange.

Vorne: Planetenachse mit Differentialsperre, lenkbar.

Hinten: Planetenachse mit Differentialsperre, lenkbar.
Hydropneumatische Achsfederung, hydraulisch blockierbar.

4fach. ReifengroBe: 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Mechanische Lenkung der Vorderachse, hydraulisch untersttitzt, Re-
servelenkpumpe, Lenkung der Hinterachse hydraulisch zuschaltbar.
Hydrostatische Lenkung beider Achsen aus der Krankabine.
Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind
mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Rader beider Achsen wirkend.
Dauerbremse: Motorbremse.

GroBraumige korrosionshestandige Kabine mit Komfortausstattung,
gummielastisch aufgehdngt, Sicherheitsverglasung.

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien mit
je 110 Ah.

.4 Kranoberwagen

Rahmen
Hydrauliksystem
Steuerung
Hubwerk
Wippwerk
Drehwerk
Kranfahrerkabine
Sicherheits-
einrichtungen
Teleskopausleger

Ballast

Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hoch-
festem Feinkorn-Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung.

1 Axialkolben-Verstellpumpe und 1 Zahnradpumpe, offene Hydrau-
lik-Kreislaufe mit elektronischer ,load sensing“, 4 Arbeitsbewegun-
gen gleichzeitig fahrbar.

Durch selbstzentrierende 4fach-Handsteuerhebel in der Krankabine
und dber Verstellen der Dieselmotor-Drehzahl, elektronische
Vorsteuerung und stufenlose Regulierung aller Kranbewegungen.
Axialkolben-Konstantmotor, Hubtrommel mit eingebautem Plane-
tengetriebe und federbelasteter Haltebremse, Antrieb im offenen
Olkreislau.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Hydromotor, Planetengetriebe mit federbelasteter Haltebremse, An-
trieb im offenen Olkreislauf, Drehgeschwindigkeit stufenlos regelbar.
Korrosionsbestandig, groBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung.
LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile
gegen Rohr- und Schlauchbrtiche.

1 Anlenkstlick und 3 Teleskopteile, hydraulisch unter Last telesko-
pierbar. Auslegerlange: 10,5 m — 35 m.

1,5 t Grundballast, fest montiert an der Drehbihne.

/h Betriebsarten

K Einfach-Klappspitze 9,5 m lang, unter 0°, 20°, 40° oder 60°
montierbar.
Zusatzausristung
Bereifung 4fach. ReifengroBe: 16.00 R 25 (445/95 R 25).
Ballastier-
vorrichtung Hydraulikzylinder an der Drehbihne.
Zusatzballast 5 t fur einen Gesamtballast von 6,5 t.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.

Die Abbildungen enthalten auch Zubehér und Sonderausstattungen, die nicht zum serienméBigen Lieferumfang gehoren.
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Avusstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaoeanune

*¥ Crane carrier /h Operating modes
Frame Liebherr designed and manufactured, box type, torsion resistant, K Single folding jib, 9.5 m long, installation at 0°, 20°, 40° or 60°.
all-welded construction made of high-tensile structural steel.
Outriggers 4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizon-

tal and vertical direction. Operation with remote control, automatic Additional equipment
support leveling, electronic inclination display.

. - i Tyres 4 tyres. Tyre size: 16.00 R 25 (445/95 R 25).

Engine Diesel, 6 cylinder, watercooled, make Mercedes-Benz, output . . .
210 KW (286 h.p.), max. torque 1150 Nm. Exhaust emissions acc. Ballasting device Hydraulic ram on the superstructure.
to 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96. Fuel tank capacity: 300 litres. Additional _ .

Gearbox ZF power-shift gear with torque converter, lock-up, transfer case; counterweight 5 t for a total counterweight of 6.5 .
6 forward and 2 reverse speeds.

Axles Front: planetary axle with differential lock, steerable. Other items of equipment available on request.
Rear: planetary axle with differential lock, steerable.

Suspension Hydropneumatic suspension, lockable hydraulically.

Tyres 4 tyres. Tyre size: 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Steering Front axle mechanically steered, with hydraulic power assistance and

stand-by steering pump. Rear axle hydraulically steered. Both axles
steered hydrostatically from crane cab.

Brakes Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped
with disc brakes, dual circuit.
Hand brake: spring loaded, acting on all wheels.
Sustained-action brake: engine brake.

Driver’s cab Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted on
rubber shock absorbers, safety glazing.

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC, 2 batteries of 110 Ah
each.

.4 Crane superstructure

Frame Liebherr-made, torsion-resistant, welded construction of high-tensile
structural steel, single-row ball bearing slewing ring.

Hydraulic system One variable display axial piston pump and one gear type pump,
open hydraulic circuits with electronic “load sensing”, 4 working
movements simultaneously operational.

Crane control By selfcentering four directional joysticks in the crane cabin and by
varying the speed of the diesel engine, electronic precontrol and
stepless regulation of all crane movements.

Hoist gear Axial piston fixed displacement motor, hoist drum with integrated
planetary gear and spring-loaded static brake, actuation by open
regulated oil circuit.

Luffing gear 1 differential hydraulic ram with pilot locking valve.

Slewing gear Hydraulic motor, planetary gear with spring loaded static brake,
actuation by open oil circuit. Continuous control of slewing speed.

Crane cab Corrosion resistant, large field of vision, safety glazing.

Safety devices LICCON2 safe load indicator, hoist limit switch, safety valves
against pipe and hose rupture.

Telescopic boom 1 boom pivot section and 3 telescopic sections. All sections hy-
draulically extendable under load. Boom length: 10.5 m — 35 m.

Counterweight 1.5 t basic ballast, permanently mounted to the superstructure.

The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard scope of delivery.
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Avusstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaoeanne

*¥ Chassis porteur

Cadre Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en Fléche Fleche a télescopage hydraulique formeée d’un élement de base et
acier grain fin & haute résistance. télescopique de 3 éléments télescopables en charge.

Calage Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entiére- Longueur de fléche: 10,5 m —35 m.
ment déployable hydrauliquement. Utilisation avec commande & Contrepoids Contrepoids de base de 1,5 t, fixé sur la partie tournante.
distance, mise a niveau automatique du calage,
inclinometre électronique.

Moteur Diesel, 6 cylindres, marque Mercedes-Benz, refroidissement par /‘ MOd es d e fon cti onnement

Boite de vitesse

Essieux

Suspension
Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation
électrique

eau, puissance 210 kW (286 ch), couple maxi. 1150 Nm. Emissions
des gaz d'échappement conformes aux directives 97/68/EG,
EPA/CARB, ECE-R.96. Capacité du réservoir carburant: 300 .

Boite de vitesse, marque ZF, avec convertisseur de couple,
«lock-up», boite de transfert; 6 rapports AV et 2 AR.

Essieu AV: a trains planétaires avec blocage de différentiel,
directeur.
Essieu AR: a trains planétaires avec blocage de différentiel,
directeur.

Suspension hydropneumatique, blocable hydrauliquement.

4 pneumatiques. Dimension des pneumatiques:
14.00 R 25 (385/95 R 25).

Direction mécanique a assistance hydraulique de I'essieu avant.
Pompe de secours. Direction de I'essieu arriere enclenchable hydrau-
liquement. Direction hydrostatique des deux essieux a commande
depuis la cabine du grutier.

Freins de service: servofrein a air comprimé, tous les essieux
sont munis de freins a disque, a 2 circuits.

Frein a main: par cylindres a ressort, agissant sur les roues.
Frein a regime continu: frein moteur.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand
confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.
Technique moderne de transmission de données par BUS de don-
nées, courant continu 24 Volts, 2 batteries de 110 Ah chacune.

.4 Partie tournante

Cadre Fabrication Liebherr, construction mécanosoudée en tole d’acier a
haute résistance a grains fins. Couronne d’orientation & 1 rangée
de billes.

Systéme 1 pompe a débit variable a piston axiaux et 1 pompe a engrenage,

hydraulique circuits hydrauliques ouverts avec «load sensing» électronique,
4 mouvements de travail pouvant étre exécutés simultanément.

Commande Commande dans la cabine du grutier via 4 manipulateurs a retour

Mécanisme de
levage

automatigue en position neutre et régulation du régime du moteur
diesel, servocommande électronique et régulation continue de
tous les mouvements de la grue.

Moteur hydraulique a cylindrée constante, treuil a réducteur
planétaire incorporé et frein a ressort, en circuit hydraulique
ouvert.

Mécanisme

de relevage 1 vérin différentiel, avec clapet anti-retour de sécurité.
Dispositif de Moteur hydraulique, réducteur planétaire, frein d’arrét commandé
rotation par ressort en circuit hydraulique ouvert. Vitesse d’orientation

Cabine de grue

Dispositif de
sécurité

réglable en continu.

Résistante a la corrosion, visibilité panoramique, avec vitrage de
sécurité.

Controleur de I'état de charge LICCON2, fin de course de levage,
soupapes de sécurité sur tubes et flexibles contre rupture.

K

Fléchette pliante simple, longueur 9,5 m, montable a 0°, 20°, 40°
ou 60°.

Equipement supplémentaire

Pneumatiques

Dispositif
de lestage
Contrepoids
additionnel

4 pneumatiques. Dimension des pneumatiques: 16.00 R 25
(445/95 R 25).

Vérin hydraulique sur la partie tournante.

5 t pour un contrepoids total de 6,5 t.

Autres équipements supplémentaires sur demande.

Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de série dans la livraison.
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Avusstattung/Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaoeanune

=% Autotelaio /" Modalita di utilizzo
Telaio Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in K 9,5 m con inclinazione 0°, 20°, 40° 0 60°.
acciaio a grana fine a elevato grado di snervamento.
Stabilizzatori Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico. . . .
Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizzatori automatico, Equipaggiamento addizionale
indicatore inclinazi lettronico. - . .
neicatore Ncinazone eetronico Pneumatici 4 gomme. Dimensione: 16.00 R 25 (445/95 R 25).
Motore Diesel, 6 cilindri, marca Mercedes-Benz, raffreddato ad acqua, Di itivo di
potenza 210 kW (286 CV), coppia max. 1150 Nm. Emissioni gas Ispositivo di . . ) ) )
di scarico in base alle direttive 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96. zavorramento Cilindro idraulico sulla piattaforma girevole.
Capacita serbatoio carburante: 300 It. Zavorra
Cambio Cambio automatico con convertitore di coppia, 6 marce avanti e addizionale 5 tper il contrappeso totale di 6,5 1.
2 retromarce, ripartitore-riduttore. o . . o
Assi Assi 1 e 2 sterzanti, con riduttori planetari e con bloccaggio dei Attri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
differenziali.
Sospensioni Tutti gli assi hanno una sospensione idropneumatica
“Niveaumatik” autolivellante, bloccabile idraulicamente.
Pneumatici 4 gomme. Dimensione: 14.00 R 25 (385/95 R 25).
Sterzo Servosterzo con due circuiti idraulici, comando meccanico

servoassistito dalla cabina di guida, idrostatico dalla cabina gru.
Pompa di soccorso azionata dalla trasmissione.

Freni Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli
assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: di tipo meccanico agente su tutti gli assi.
Freno rallentatore: freno motore.

Cabina di guida  Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione,
montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.

Impianto elettrico Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di
24 \olt, 2 batterie con ciascuna 110 Ah.

.4 Torretta

Telaio Produzione Liebherr, struttura saldata antitorsione in acciaio a
grana fine ad elevato grado di snervamento. Ralla con singola
corona di rulli.

Impianto 1 motore a pistoni assiali € 1 pompa ad ingranaggi, circuito

idraulico idraulico aperto con “load sensing” elettronico, 4 movimenti
possibili contemporaneamente.

Comando Per mezzo di manipolatori a ritorno automatico in posizione neutra

e mediante la regolazione dei giri del motore. Comandi a controllo
elettronico che permettono una regolazione progressiva di tutti i
movimenti della gru.

Argano di Motore a cilindrata fissa e pistoni assiali, tamburo dell‘argano con

sollevamento riduttore epicicloidale incorporato e freno di arresto multidisco
meccanico.

Meccanismo Cilindro idraulico con valvola di blocco pilotata nel circuito di

d‘inclinazione comando.

Meccanismo Motore idraulico a cilindrata fi ssa, riduttore epicicloidale e freno

di rotazione di arresto di tipo meccanico ad azionamento idraulico. Comando
continuo della velocita di rotazione.

Cabina del

gruista Resistente alla corrosione con vetratura di sicurezza.

Dispositivi Limitatore di carico elettronico LICCON2, interruttori di fine corsa

di sicurezza sollevamento, valvole di sicurezza.

Braccio 1 elemento di base e 3 elementi telescopici, sfilabili idraulicamente

telescopico sotto carico. Lunghezza braccio: 10,5 m — 35 m.

Zavorra Contrappeso principale 1,5 t, montato sulla piattaforma girevole.

Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle dotazioni di serie.
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¥ Chasis

Bastidor Disefiado y fabricado por Liebherr, tipo cajon, resistente a la
torsion, construccion totalmente soldada, fabricado en chapa de

acero de grano fino de alta resistencia.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente
hidraulica. Accionamiento por telemando, nivelacion automatica,
indicacion de inclinacion electronica

Motor Diesel, marca Mercedes-Benz, 6 cilindros, refrigerado por agua,
potencia 210 kW (286 CV), par max. 1150 Nm. Segun norma
97/68/CEE, EPA/CARB, ECE-R.96.

Capacidad de depdsito de combustible: 300 .

Tipo “power-shift” con convertidor de par y embrague puente del
convertidor, 6 velocidades adelante y 2 atras, caja transfer.

Ejes Delantero: Eje de engranajes planetarios con bloqueo de
diferenciales, directriz. Trasero: Eje de engranajes planetarios
con bloqueo de diferenciales, directriz.

Suspension hidroneumatica de los ejes, sistema “Niveaumatik”,
con bloqueo hidraulico.

4 cubiertas de tamafo 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Direccion mecanica al eje delantero, asistida hidraulicamente,
direccion auxiliar. Direccion del eje trasero conmutable
hidraulicamente. Direccion hidroestatica de todos los ejes desde
la cabina de la grua.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas
las ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos,
sistema de 2 circuitos. Freno de mano: por actuadores de muelle
operando sobre todas las ruedas. Freno continuo: freno de motor.
Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de
equipacion confortable, suspendida a través de soportes
elasticos, acristalamiento de seguridad.

Sistema eléctrico Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente
continua, 2 baterias con 110 Ah cada una.

Estabilizadores

Caja de cambios

Suspension

Cubiertas
Direccion

Frenos

Cabina

.4 Superestructura

Bastidor Fabricacion propia, construccion soldada resistente a la torsion,
fabricada en acero estructural de grano fino de alta resistencia.
Unidn giratoria sobre bolas de 1 hilera.

Sistema 1 bomba de desplazamiento variable de pistones axiales y

hidraulico 1 bomba de engranajes, circuitos hidraulicos abiertos regulados
eléctricamente con ,load sensing“, 4 movimientos de trabajo
simultaneos.

Mando Palancas de control autocentrantes en la cabina de la grua,
reguladas por las rpm del motor, pilotaje electronico, y
regulacion continua de todos los movimientos de la grua.

Cabrestante Motor de pistones axiales de desplazamiento fijo, tambor de

cabrestante con reductor de planetarios integrado y freno de
retencion accionado por muelle.
Inclinacion pluma Cilindro hidraulico diferencial con vélvulas de freno pilotadas.
Mecanismo de Motor de pistones axiales de desplazamiento fijo, reductor de
giro planetarios, freno de muelle. Velocidad de giro regulable sin
escalonamiento.

Cabina Resistente a la corrosion, gran campo de vision, acristalamiento
de seguridad.

Dispositivos de  Limitador de cargas LICCON2, final de carrera de subida de

seguridad pasteca, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y

latiguillos.

Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.
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Pluma 1 tramo base y 3 tramos telescopicos. Todos los tramos se
telescopica pueden telescopar hidraulicamente bajo carga.
Longitud de pluma: 10,5 m — 35 m.

Contrapeso Placa base 1,5 t, fija en la superestructura.

/h Modos de servicio

K Plumin simple de 9,5 m con inclinacién de 0°, 20°, 40° y 60°,
montable.

Equipamiento adicional/alternativo

Cubiertas 4 cubiertas, tamafo: 16.00 R 25 (445/95 R 25).
Dispositivo de

contrapesos Cilindro hidraulico en la superestructura.
Contrapeso

adicional 5 t para un contrapeso total de 6,5 t.

Otro equipamiento bajo pedido.

Crane hire and contract lifting: taking the weight off your mind.
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= Lllaccu

Pama waccu YKecTKas NpoCcTpaHCTBEHHAA KOHCTPYKLMA COBCTBEHHOrO
W3rOTOB/IEHNA M3 BLICOKOMPOYHON MEIKO3EPHHCTON

KOHCTPYKLMOHHOW CTanu.

4 rnapaBAMYECKM BBIABUTAEMbIE MO FOPU3OHTANM M BEPTUKAH
6anku ¢ OnopHLIMM rMAPOLMIMHAPaMHK 1 Galumakamu. O6eny-
XMBaHWE NPV NOMOLLM NyNbTa AMCTAHLMOHHOIO YNPaBNeHus,
aBTOMATWYECKOE BbIPaBHMBAHYIE HA ONOPaX, ANEKTPOHHAs
VHAVKaLWS HaKoHa.

B-LmnMHapoBLIA TypBoansens Mercedes-Benz, »uakocTHoro
OXNAXAEHNA, MOLLHOCTb 210 KBT (286 11.C.) MaKcmanbHbIn
KpyTALLMIA MoMeHT 1150 Nm. SMuccuaA BbIXMOMHbIX ra3os B
COOTBETCTBUM C NpaBunamu no 97/68/EG, EPA/CARB, ECE-R.96.
EmkocTb TonnueHoro 6axa 300 1.

AsTomMatiyeckan kopobka nepeaay ZF 6 WG 210 ¢
TMAPOAMHAMMYECKUM NPeoBpasoBaTenem KpyTALLEro MOMEHT,
6 nepeay nepesHero xoaa 1 2 nepesayamu 3agHero xoaa,
BK/ItOUEHIME NpuBOAA NepeaHero MocTa.

Oba MocTa ynpaBnAemble 1 BeyLLUVe, C NaHeTapHbIMK
peayKTopamm B CTynuuax Konec 1 ¢ Gnokupyembimu
MEXKONECHbIMM AUOepeHLManamy.

Bce MOCTHI OCHALLEHbI TMAPOMHEBMATUYECKOH MOABECKOM C
ABTOMATUYECKOM PEryNMPOBKOA YPOBHSA 1 TMAPABIMYECKON
ONOKMPOBKON.

4 ofHoCKaTHbIX LWH pasmepoM 14.00 R 25 (385/95 R 25).

MepesHuit MOCT UMEET MEXaHUYECKHIA NPUBOA YpaBreHus
C ruapoycunutenem. 3afHuit MoCT UMeeT rapaBINECKIil
npneoa. O6a MoCTa UMEHT BOIMOXHOCTb YNIPaBNEHHA 13
KabWHbI OBOPOTHOM YacTu.

Pa6oumit TopMO3: THEBMATUYECKHE TOPMO3a Ha BCE Komeca,
[QIMCKOBbIE TOPMO3a Ha Konecax BCEX MOCTaX, 2-KOHTypHas
cuctema.

BbIHOCHbIE
onops!

Oeuratenb

Mpuson

MocTbl

Moasecka

LLnHbI

Pynesoe
ynpasneHue

Topmosa

Py4HO# TOPMO3: NPY)KMHHBIE 3HEPrOAKKYMYNATOPbI C ASHCTBUEM

Ha Koneca BCex MOCTOB.
[lononHUTeNbHbI TOPMO3: TOPMO3 ABUraTeNem.

MpocTopHas KOPPO3MOHHO-CTOMKas kabuHa B KOMDOPTHOM
MCNONHEHWN, HA PE3VHOBBIX aMOPTM3aTOPaXx C OCTEKNIEHNEM
13 6€30NacHOro cTekna.

Linpposan nepeaaya AaHHbIX. [oCTOAHHLIN TOK 24 B,
2 akkymynaTopHsle 6atapen no 110 Afuac.

Kabuna
BoauTens

AnexTpo-
obopynosanne

4 NMoBopoTHaA yacTb

Pama YKecTkas cBapHan KOHCTPYKLMA COBCTBEHHOTO U3rOTOBNEHHUS
113 BLICOKONPOYHO! MENKO3EPHK-CTON cTanu. Yepes

OAHOPAZHOE POMKOBOE OMOPHO-MOBOPOTHOE YCTPOMCTEO.

1 aKcuanbHO-MOPLUHEBOW PErYNMPYEMbIA HAacoc 1 1 LwecTe-
PEHYaTbI HAacoC, OTKPbITbIE TMAPABAUYECKIE KOHTYPbI C
3neKTpoHHbIM ,Load Sensing"; BO3MOXHO 0fHOBpPEMEHHOE
BbINOMHEHWE 4 pabounx ABMKEHNNA.

MpuBoa KpaHa

Ynpasnexue [p1 NOMOLLW CAMOLLEHTPUPYIOLLXCS 4-X MO3ULMOHHBIX
pbl4aroB ynpasieHys B kabuHe kpaHa 1 nyTem perynmpoBku
4ncna 060pOTOB AN3ENBHOTO iBUraTens, 3NeKTPOHHOE BCMO-
MoratenbHOe ynpaeneHue 1 6eccTyneHyaToe ynpasneHme
BCEMM [IBUKEHUSIMU KpaHa.

MoabemHbIN AKcHanbHO-NOPLUHEBOW peryanpyeMmbiil rnapoMoTop.

MeXaHHU3m BapabaH nebesku NOABEMHOrO MexaHu3Ma C NnaHeTapHbIM
peayKTopoM 1 aBTOMATUYECKUM HOPManbHO-3aKPbITHIM
MHOTOZMCKOBLIM TOPMO3OM.

MexaHu3m

M3MeHeHHA 1 ABYXCTOPOHHHI TMAPOLMAMHAD C NPEAOXPAHNTENBHBIM

BbIfeTa CTpenbl  KranaHom oBparHoro XoAa.

MexaHuam
nosopota

Kabuna
KpaHOBLUMKa

YctpoicTtea
6esonacHocTy

TenecKonuueckan
cTpena

MpoTusoBec

AKcHanbHO-NOPLUHEBO HEPEryNMpyemblit TAPOMOTOp,
nnaHeTapHbIi peayKTop ¢ aBTOMaTUYECKUM HOPMabHO-
3aKPbITbIM MHOrOZMCKOBBIM TOPMO30M W BeZyLLIEH LUECTEPHEN.
MOCTORHHbII KOHTPOML CKOPOCTH PABOTI.

KopposuoHHo-CToiiKast, ¢ mpokum 063opom. OcTeknexme 13
GesonacHoro cTekna.

OrpaHuuntens rpysonoabemHoctv LICCON2, koHueBoit
BbIK/OYaTeNb NoAbEMA IPy3a,

npeaoXpaHUTENbHbIE 1 3aN0pHbIE rTAPOKANaHs! AnA Cnyyaes
paspbiBa rMaponpoBOAOB.

1 LapHWpHas CeKuMs U 3 TENECKOMMYECKUX CEKLMI. Bee
TENECKOMMUECKUE CEKLMI MOTyT BbIABMIAtOTCA 04 Harpy3KOM.
[nuna ctpenst: 10,5 — 35 M.

OcHoBHo npoTuBoBeC 1,5 T NOBOPOTHOW Nnatdopme.

f PeXxumbl paboT

K

OnHoceKuMoHHbI 9,5 M, MoHTUpyeTcA noa yrnamu 0°, 20°, 40°
1 60° K OCHOBHO¥ CTpene.

LononHutensHoe obopyaoBaHue

LLInHBI

YctponcTso
6annacTupoBKu
JLlononHuTenbHbIN
npoTUBOBEC

4 oaHockartHble LWnHbl pasmepom 16.00 R 25 (445/95 R 25).
['MApaBAMYECKUA LIMAMHAP HA NOBOPOTHOM Nnardopme

5T AnA yBenuyeHua obLLero NpoTweoBeca 4o 6,5 T.

OcranbHoe AONONHUTENbHOE oéopy.qoaaﬂue = N0 3anpocCy 3aKasuuKa.

Ha pucyHkax nokasaHb! Takxke MPYHaAIEXHOCTN 1 CrieLOCHALLEHYIe, KOTOPbIE HE OTHOCSITCS K CEPUIHON MOCTaBKe. BO3MOXHbI U3MEHEHVIS.
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Symbolerkléarung/Description of symbols

Explication des symboles/Legenda simboli

Descripcién de los simbolos/ O6nacnenne cumeonos

AIIgemeine Symbole/GeneraI symbols /Symboles généraux/Simboli generali/Simbolos generales/ O6wue cMmMBObI

Abstiitzungen
Outriggers

Calage
Stabilizzatori
Estabilizadores
BbIHOCHbIE OnopbI

Abstiitzungen — frei auf Reifen

Outriggers — free on tyres

Calage — libre sur pneus

Stabilizzatori — non stabilizzati su gomma
Estabilizadores — sobre neuméticos
BbIHOCHbIE 0MOpbI — CBOOOAHBI HA KONEcax

Achse

Axle

Essieu

Asse

Eje

MocTbl
Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Bbinet cTpenbl

Auslegerléange

Boom length
Longueur de la fléche
Lunghezza braccio
Longitud de pluma
[OnuHa cTpensl

Auslegerstellung

Boom position

Position de la fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
MonoxeHue CTpensi

Ballast
Counterweight
Contrepoids
Contrappeso
Contrapeso
lMpotuBoBEC

Bereifung
Tyres
Pneumatiques
Pneumatici
Cubiertas
LLInHbl

Drehwerk / Arbeitsbereich

Slewing gear / Working area

Mécanisme d’orientation / Plage de travail
Rotazione / Raggio di lavoro

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHuam nosopota / Pabovasi obnactb

AL L=k O

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed

Vitesse de translation
Velocita su strada
Velocidad

CKOPOCTb NepesBUKEHNS

Getriebe
Transmission

Boite de vitesse
Cambio

Caja de cambios
Kopobka nepesau

Gang
Gear
Vitesse
Velocita
Marcha
CkopocTb

Hakenflasche / Traglast

Hookblock / Capacity

Moufle a crochet / Capacité de charge
Bozzello / Portata

Pasteca / Capacidad de carga

KptokoBas noaBecka / rpy3onogbeMHOCTb

Hubwerk

Hoist gear

Treuil de levage
Argano

Cabrestante
MexaHuam nogbema

Kranfahrgestell
Crane carrier
Chassis porteur
Autotelaio
Chasis

Lllaccu

Kranoberwagen

Crane superstructure

Partie tournante de la grue
Torretta

Superestructura

lMoBopoTHas nnatgopma kpaHa
Steigfahigkeit

Gradability

Aptitude a gravir les pentes
Pendenza

Capacidad motriz de ascension
lMpeoponesaemblii yron noabema

Norm
Standard
Norme
Normativa
Norma
CraHpapt

Kranspezifische Symbole/Crane specific symbols/

Symboles spécifiques a la grue/Simboli specifici relativi alla gru/Simbolos especificos de gria/Cneundunyeckmne anga KpaHa CAMBOJIbl

Teleskopausleger Klappspitze
Telescopic boom — Swing away jib
Fleche télescopique Fléchette pliante
Braccio telescopico 999996 Falcone

T Pluma telescopica K Plumin lateral

Teneckonuyeckas cTpena OTKMAHON yANUHUTENb
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Anmerkungen zu den Traglasttabellen

Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwin-
digkeit von 9 m/s (33 km/h) und bezliglich der Last eine Windflache von 1 m?2
pro Tonne Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 ber(icksich-
tigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen
Windwiderstandsheiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max.
Wind-geschwindigkeit reduziert werden.

Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist
daher von den Traglasten abzuziehen.

Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

Die Traglasten flir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.
Traglastédnderungen vorbehalten.

Traglasten Uber 31t/ 361 nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Sdmtliche
Angaben erfolgen ohne Gewdahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen
Inbetriebnahme des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem
Traglasttabellenbuch.

Remarques relatives aux tableaux des charges

Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.

Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent
de 1 m2 par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge

1,2 sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des
charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au
vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les
tableaux de charge doit étre réduite.

Les charges sont indiquées en tonnes.

Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la
charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

Les portées sont calculées a partir de I'axe de rotation.

Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la
fléchette pliante est démontée.

Charges données sous réserve de modification.

Forces de levage plus de 31t/ 36t seulement avec moufle additionnel/
équipement supplémentaire.

Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces
renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en
service de la grue sont disponibles dans le manuel d'utilisation et le manuel de
tableaux de charge.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

Las tablas de carga se calculan segin EN 13000.

En el célculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del
viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie ex-
puesta al viento de 1 m2 por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia
del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes
expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que
reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas de cargas.

Las capacidades de carga se indican en toneladas.

El peso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser
restado de la capacidad de carga.

Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

Las capacidades de carga para la pluma telescdpica son validas con el plumin
lateral desmontado.

Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

Capacidades de carga superiores a 31t/ 361t s6lo con polipasto/equipo adicio-
nal.

Los datos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a
modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto
funcionamiento de la gria en el manual y el listado de tablas de carga.
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Remarks referring to load charts

The load charts are calculated according to EN 13000.

For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h)
and regarding the load a sail area of 1 m2 per ton load and a wind resistance
coefficient of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads
with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum wind
speed as stated in the load charts has to be reduced.

Lifting capacities are given in metric tons.

The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must
be deducted from the lifting capacities.

Working radii are measured from the slewing centre.

The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is
removed.

Subject to modification of lifting capacities.

Lifting capacities above 31t/ 361t only with additional pulley block/special
equipment.

The data of this brochure serves only for general information. All information
is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the
crane please take from the operation manual and the load chart book.

Note alle tabelle di portata

Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima

del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al
vento di 1 m? per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di
1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento
molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima
del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

Le portate sono indicate in tonnellate.

Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui
sono da sottrarre dalle tabelle.

I raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.
Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.
Con riserva di modifiche delle portate.

Portate superiori a 31t/ 361. solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento
supplementare.

| dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le
indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per
la messa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I'uso e dal manuale
delle tabelle di carico.

anMeLIaHMFI K Ta6nuuaM rpysonogabemMHOCTHU

Tabnuubl rpy3onogbemMHocTy paccuutarbl cornacHo EN 13000.

IMpu pacyeTe Tabnuy rpy30NogbEMHOCTY MPUHSATHI MUHUMATbHAS CKOPOCTb
BeTpa 9 m/c (33 km/uac), napycHocTb (BeTpoBas nnowazb) rpysa 1 kB. M Ha
TOHHY NOAHUMAEMOTO rpy3a 1 K03hPULMEHT BO3LYLIHOMO CONPOTUBIEHMS
rpysa 1,2. Mpu nogbeme rpy3oB ¢ BonbLueit NapyCHOCTbIO MUY C BICOKUM
k03(pHULIMEHTOM BO3AYLIHOTO CONPOTUBIIEHNS HEOBXOAUMO YMEHBLLNTH
ykasaHHoe B Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTH 3Ha4eHne MakcUMarnbHO
CKOpOCTM BETPA.

3HaueHus rpy3onoAbEMHOCTU AaHbl B TOHHAX.

Bec rPY30BOro Kptoka unu KPIOKOBOW MOABECKN ABMSETCS YaCTbio rpysau
No3TOMY O0JKEH ObITb BbIYTEH U3 3HAYEHNS rpy3onogbeMHOCTU.

BbineT namepeH OT LieHTpa BpaLLeHus.

IPy30MOABEMHOCTb NS TENECKOMUYECKOI CTPenbl AeiCTBUTENBHA NpK
AEMOHTUPOBAHHOM OTKUHOM YATMHUTENE.

BO3MOMHO M3MEHEHNE 3HaYEeHNI rPy30NOABEMHOCTH.

Ipy3onoabemHocTb cBbile 31 T/ 36 T BO3MOXHA TONBKO C AOMONHUTENLHOM
KPOKOBO# 000/ MO#/KaHaTHLIM BNOKOM.

[aHHas 6polutopa npeaHa3HaveHa ans obuero nHgopmmuposaHus. Bee 6e3
NCKMIOYeHNs AaHHble NpuBeaeHbl 6e3 0653aTenbCTB No Ux cobntoeHuio.
VIHCTpyKUMU no Hagnexalyemy BBOAY KpaHa B 3KCMyaTaLmio HaxoasTes B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLmu 1 B Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTH.
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